
 

 

کاشانه بُزبانو

تابستان فرا رسیده است و بز خیلی احساس گرمی میکند. روز گرمتر شده میرود. آیا
بز جایی را خواهد یافت که او را از شر گرما نجات دهد یا خیر؟
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کاشانه بُزبانو (فارسی)
نویسنده: سومور پنگیاوونگ
نگارگر: اولات سنتیچاک
برگرداننده به انگلیسی: علیشاه بیرگر
برگردان به فارسی: کتابخانهی درخت دانش
برگرداننده به فارسی: ناصر هوتکی
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در یک بامداد هنگامی که بُزبانو در علفزار میچرید، به این میاندیشید که چرا اوایل این سال
هوا اینقدر گرم است.
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بُزبانو به خودش گفت،"باید سایه پیدا کنم و از گرمای سوزان دور باشم."
او ساقه یک برگ بزرگ نیلوفر را به دندان گرفت و به زیرش پناه گزید.  
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اما به زودی برگ نیلوفر از شدت گرما پژمرده شد. بُزبانو تلاش کرد که زير برگ درخت
کیله پناه بگيرد، ولی خورشيد پس از چاشت آنقدر سوزنده بود که برگ درخت کیله را هم
پژمرده کرد.
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بُزبانو سوی جنگل دوید تا پناهگاهی از شاخههای درخت برای خودش بسازد.
اما، وزش باد گرم تمام برگها را به زمین ریخته بود!
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بُزبانو چند تا روستايی را ديد که برای خودشان کاشانه میسازند.
او به خودش گفت،"من باید یاد بگیرم که چگونه یک کاشانه استوار مثل کاشانه آنها برای
خودم بسازم."
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بُزبانو پس از دیدن کاشانه ساختن روستاییان، یاد گرفت که باید چه کارهایی برای ساخت و
ساز کند. او به جمعآوری شاخهها و برگهای درختان آغاز کرد.
او برگهای درختان کیله را جمع کرد.
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بُزبانو حفرههایی برای شاخههای درختان کَند.
سپس برگهای درختان کیله را بر روی شاخههای درختان پخش کرد و آنها را محکم به هم
بست. او به سختی کار میکرد و شدت گرما هم خيلي بیشتر از پیش شده بود!
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به مجردی که کار ساخت و ساز کاشانه بُزبانو به فرجام رسید، باد گرم به وزیدن آغاز کرد.
اما این بار، باد نمیتوانست برگهای درختان کیله را از جا بکند.
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بُزبانو به کاشانهاش داخل شد،"حالا دیگر هوا گرم نیست!"
او به خودش گفت،"حالا وقتی است که باید یک چرت بزنم!"
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کاشانه بُزبانو (فارسی)
تابستان آمده و هوا خیلی گرم شده و بُزبانو احساس شدید گرمی میکند. هر روز هوا
گرمتر میشود. بُزبانو میخواهد که از شر گرمی، کاشانهیی برای خودش بسازد.
سطح خوانش این کتاب ۲ است و برای کودکانی در نظر گرفته شده است که این کتاب
برای کودکان گروه سنی دوم در نظر گرفته شده است، کودکانی که واژههای معمولی را
میشناسند و واژههای جدید را با کمک دیگران میخوانند.

 
Pratham Books goes digital to weave a whole new chapter in the realm
of multilingual children's stories. Knitting together children, authors,
illustrators and publishers. Folding in teachers, and translators. To
create a rich fabric of openly licensed multilingual stories for the
children of India and the world. Our unique online platform,
StoryWeaver, is a playground where children, parents, teachers and
librarians can get creative. Come, start weaving today, and help us get
a book in every child's hand!
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